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Technical specifications may be changed without prior notice. 

JAPAN
IKA Japan K.K.
Phone: +81 6 6730 6781
eMail: info_japan@ika.ne.jp
VIETNAM
IKA Vietnam Company Limited
Phone: +84 28 38202142
eMail: sales.lab-vietnam@ika.com

KENYA
IKA Works Kenya Ltd.
Phone: +254 112 323 745
eMail: sales.kenya@ika.com

INDIA
IKA India Private Limited
Phone: +91 80 26253 900
eMail: info@ika.in

UNITED KINGDOM
IKA England LTD.
Phone: +44 1865 986 162
eMail: sales.england@ika.com

MALAYSIA
IKA Works (Asia) Sdn Bhd
Phone: +60 3 6099-5666
eMail: sales.lab@ika.my

CHINA
IKA Works Guangzhou
Phone: +86 20 8222 6771
eMail: info@ika.cn

POLAND
IKA Poland Sp. z o.o.
Phone: +48 22 201 99 79
eMail: sales.poland@ika.com

USA
IKA Works, Inc.
Phone: +1 910 452-7059
eMail: sales@ika.net

KOREA
IKA Korea Ltd.
Phone: +82 2 2136 6800
eMail: sales-lab@ika.kr

BRAZIL
IKA Brasil
Phone: +55 19 3772 9600
eMail: sales@ika.net.br

IKA-Werke GmbH & Co. KG
Janke & Kunkel-Straße 10, 79219 Staufen, Germany
Phone: +49 7633 831-0
eMail: sales@ika.de

THAILAND
IKA Works (Thailand) Co. Ltd.
Phone: +66 2059 4690
eMail: sales.lab-thailand@ika.com

UGANDA
IKA Works Kampala Limited 
Phone: +254 112 323 745 
eMail: sales.uganda@ika.com

TURKEY
IKA Turkey A.Ş.
Phone: +90 216 394 43 43
eMail: sales.turkey@ika.com

SPAIN
IKA Works Spain, S. L. 
Barcelona
eMail: sales.spain@ika.com

Register now: www.ika.com/register

IKAworldwide // #lookatthebluewww.ika.com



›	 Bitte berücksichtigen sie, dass dieses Gerät ohne notwendige Stromversorgung und benötigten Adapter 
ausgeliefert wird.

›	 Deswegen ist dieses Gerät in dieser Ausführung nicht funktionsbereit. 
›	 Die komplette Betriebsanleitung incl. der zu beachtenden Sicherheitshinweise finden Sie in Ihrer Sprache auf 

unserer Website (www.ika.com) zum Download.

!  Hinweis!
›	 Bevor sie eine zusätzliche Rühreinheit ergänzen, überpüfen sie bitte ihr vorhandenes Steckernetzteil auf 

ausreichend Ausgangsleistung.

Anzahl der betriebenen Einheiten 1 ... 2 1 ... 4  4 ... 30
Benötigtes Steckernetzteil MIX.PWR.0 (24 W) MIX.PWR.1 (40 W) MIX.PWR.2 (150 W)

›	 Please note that this unit is delivered without the necessary power supply or required adapter.
›	 Therefore, this unit is not functional in this version and can not be operated alone.
›	 The complete operating instructions incl. the safety instructions to be observed can be downloaded in your 

language from our website (www.ika.com).

!  Notice!
›	 Before adding an additional stirring unit, please check your existing power adapter to ensure sufficient 

power!

Number of units operated 1 ... 2 1 ... 4 4 ... 30
Power adapter required MIX.PWR.0 (24 W) MIX.PWR.1 (40 W) MIX.PWR.2 (150 W)
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Die komplette Betriebsanleitung in Ihrer Sprache finden Sie auf unserer 
Website (www.ika.com) zum Download.

You can download the complete operating instructions in your language 
on our website (www.ika.com).

/// Auspacken / Unpacking

›	 Packen Sie das Gerät vorsichtig aus. Nehmen Sie bei Beschädigungen sofort den Tatbestand auf (Post, Bahn 
oder Spedition).

›	 Unpack the device carefully. Any damage should immediately be reported to the carrier (mail, rail or freight 
forwarding company).

/// Lieferumfang / Scope of delivery

1 MIXSTER

2 Information sheet MIXSTER

3 Warranty card

1 MIXSTER

2 Informationsblatt MIXSTER

3 Garantiekarte
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